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“The ‘intangible cultural heritage’” means the practices, representations, expressions,
knowledge, skills — as well as the instruments, objects, artefacts and cultural spaces
associated therewith — the communities, groups and, in some cases, individuals
recognize as part of their cultural heritage. This intangible cultural heritage, transmitted

from generation to generation, is constantly recreated by communities and groups
in response to their environment, their interaction with nature and their history, and
provides them with a sense of identity and continuity, thus promoting respect for
cultural diversity and human creativity. For the purposes of this Convention, consideration
will be given solely to such intangible cultural heritage as is compatible with existing
international human rights instruments, as well as with the requirements of mutual
respect among communities, groups and individuals, and of sustainable development.
(Article 2 : Convention for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage, 2003)
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1. 255uUnNTTUNUTIULAZAIY (a) oral traditions and expressions
including language as a vehicle of

the intangible cultural heritage;

2. Aaugn1sang (b) performing arts;

3. WU uRmedenn ASnssudssindluazmenia (c) social practices, rituals and
festive events;

4. mnudiarn1suURingatusTIunALazdnga (d) knowledge and practices

concerning nature and the universe;

5. B HLDALAY (e) traditional craftsmanship.
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"Convention for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage, 2003. Article 11-Role of States Parties.
Each State Party shall: (a) take the necessary measures to ensure the safeguarding of the intangible
cultural heritage present in its territory;

8@ Alexandra Denes (2017), “Culture by Decree : Thailand’s Intangible Culture Heritage Bill and Regulation
of Thai-ness, in Intellectual Property”, Cultural Property and Intangible Cultural Heritage (Key Issues
in Cultural Heritage), William Logan and Christopher Antons, editors, New York; London: Routledge.
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(monuments : architectural works, works of monumental sculpture and painting,
elements or structures of an archaeological nature, inscriptions, cave dwellings and
combinations of features, which are of outstanding universal value from the point
of view of history, art or science; )

" Noriko Aikawa, An Historical Overview of the Preparation of the UNESCO International Convention for the
Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage, Museum International Vol.56 no.1-2, 2004 p. 138 ag
José Bannag, Important dates on intangible heritage at UNESCO, The UNESCO Courier. May 2006. p. 12
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(groups of buildings : groups of separate or connected buildings which,
because of their architecture, their homogeneity or their place in the landscape, are
of outstanding universal value from the point of view of history, art or science; )

- UMAS : NANUNARIINUYYES YEENANUTLANIINUYBILAYEIIUIIR WasUSLIN
susdsmatuund fedaudlanaulussivaina ludfinuseifmans qurseeans
YIARUTING TN YW INEN

(sites : works of man or the combined works of nature and man, and areas
including archaeology sites which are of outstanding universal value from the historical,
aesthetic, ethnological or anthropological point of view.)

Tasflgnusanan vilvinguuseman@aundndwiunds Guiilsfeusaninmsss
wuudy o Jeeguendowsingn wu usanimusssudslivnnglidudumenmuie
sUssaufidauds wu Usendl 03N mas 2ssanssu Geudniidievesmayuiigy
MauansFounUfiimedsaniionafsuiestuanuieuassssuva

Tun15Usgeu The Mondiacult World Conference on Cultural Policies Hin@lin#
WA, 2525 ﬁﬂizsqmﬁmmLﬁuﬁaqéfaﬂﬁ’uﬁﬂmmﬁﬁ@ﬁLﬁmm%wuaq “UTANTAILETTY
Alsifunenin’ (intangible cultural heritage) wazifiumsliuuinsiuAuvaneves
usanimussaufenanidnlulufewmes “usantausssn” (cultural heritage) fhen1susyaa
afadl Tudundausniitinnsldin intangible cultural heritage aghadumens™® namfuin
wAnddeduiaunmsiiddyiiannfmiduseunmesuiiiiun lulifertuiliosualn
Iidassnmsnssunsdernglunisduasudnvinfivn’ (Committee of Experts on
the Safeguarding of Folklore) %ﬂﬁ’llﬂdﬂﬁ@aﬂ “goiausuuzlunsduasusnerinusssu
wuvUseinaluagafvu w.e. 25327 (The Recommendation on the Safeguarding of
Traditional Culture and Folklore, 1989) ufiaziiualuiduiondun'®

' UNESCO, 1982-2000 from Mondiacult to Our Creative Diversity. http://www.unesco.org/culture/ich/
en/1982-2000-00309 iifadlotuil 17 nanaw w.a. 2559

""José Bannag,2006. P. 12

' M.Denhez, Report of a Pre-evaluation of the 1989 UNESCO Recommendation of the Safeguarding of
Traditional culture and Folklore, 1977. p. 6 813lu Norikom Aikawa (2004), p. 138 Sﬁﬂmawaﬁﬁﬁmﬂizﬂﬁ
uﬁaﬁaﬁﬂizﬂ;m&T&”LaimwﬁaqﬁiuﬁmLﬁlmﬁuﬁaﬁ’aﬁ’udﬁaaﬁwﬁm%'wéﬁumaﬂiyim (intellectual property right)
Feawnsaussatennanduiiios “daiausuuy” (Recommendation) filY “oudtyey1” (Convention)
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HanInNYDINSANTRIBSITSN : UNUININNLDLTEUaZLDNWSN

.M. 2535-2536 lagmssisusazlinisavayuegaudsiuvosssmamnnaliuas
Quu” aernsgiualnlaidlasenis Living Human Treasures Program (UARGVISIAGIAN

aaa

AfiTinog)iduaiiliszmamninadszuuiasliuaiuauiiitinrmamsalaaisu
TunsfauzuaziBetnasufeiivinurgemnensuans easmdnuseiulsiiuusanausssy
7 “lidunienim” (nonphysical cultural heritage, Intangible cultural heritage) &arida
wiryfuanumsaiidennesadildiunsaduayudaduiensdsiodululuoman duhlug

M3 dseveunaansinumdditinegvadlan (World list of Living Human Treasures)

1897 Our Creative Diversity wosgiualn wel. 2539 Alifufedosnfovosion
wazAmmingvesusanasadly “eydynmsanlan” wa. 2515 iinseunquiadnuadu o
YDINIANNITNUSTIULY  NITHARS %ia’siimﬂﬁmm‘lh%”LLa”LiEJﬂi@ﬁI‘WUEJ’]EluEHﬂWJVH]“’
aamﬂaaqﬂumm’musaiﬂuimmuau 9 wﬂiﬂﬂgaﬂmmwwma q vedlan Fafievneil
WeatufueydyaBnatuniweamsznnd  Aooydyanivheaumainvanenisianim
W.A. 2535 (Umted Nations Convention on Biological D|ver5|ty, 1992) lpglang
ARS8 () mmqmmmmﬂmaqmiLmﬁwLLavm’JuiﬂMﬂ’mﬁLmumwmLLaWua‘iJQUWuaq
ﬂjuﬁmﬁmuamgmu (respect and preservation traditional knowledge and practices of
indigenous and local communities) TraiiognsewIAMUMAINTaNEITInWIFEE Y
LATABIALTUANUEANALAINATD BIANTanUssnRdslausEnAld we. 2538-2547
\Hunmswwessuiuidiosasrunguiios” (United Nations Decade for Indigenous and
Minority People 1995-2004)

Tute . 2500-2541 gualnldisdennisuaztiiauslasanisln Jedimnuddny
Tundftagtheiutesinslifuionmemsanimusssn (muoydygmsanlan wa. 2515)
ffuanzusanTausssunesssurAuazusanTausssudnienm  aeldnisiives
weladtls dgse fewenslvauasesinisgialn (Koichiro Matsuura, Director-General )
Igiman “m‘divmﬂmamuﬁuuLaﬂmummﬁvLLavmmﬂmuﬁisuﬁlwLﬂumamwmmuuwamm”
(Proclamation of Masterpieces of the Oral and Intangible Heritage of Humanity)”

“TagUszmmnmialéidugEGuaue g Noriko Aikawa (2004), p. 139 agndlsfinuuszmadiiufiassnslimuaiivayy
yarafistamasnsaludeing udauinanssuvofatznauansunneundanaus . 2498 (g F1efiauyls
Hraverh videtnuansazasiu) Tudielasanis Ningen Kokuho (National Living Treasure-yanafisinamusisya
figsidinet) garwazBesilu Kathy Foley (2014), p. 378 wavumudaluduil

“Noriko Aikawa (2004), p. 139 Way José Bannag (2006), p. 12
auelaudunuaindssinalusentn LLaﬂMﬂ’]iﬁu‘UﬁuuTﬂﬂUiuL%ﬂ‘lﬂa(ﬂﬂ’]iumEI U 135a (Cape Verde),
avsgemiuiediisnd awu tauueu anduaziLLTea) Sassznaniiduniadunainananuinaiety
Jgymves “HuiimeTansssa” (cultural space) ‘1/|Qﬂ@ﬂm;ﬂﬂ8m'ﬁ‘umsm‘ummaml,azmiw&um WUNTEVDY
an5aa wa-nuluins ey Useimaludenln g Noriko Aikawa (2004), p. 147
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%ﬂﬁmmé’ﬂﬁmﬁummﬂf@uuﬁsimawuw&ma WU g as Boadn vinwe Tudes
e NI su waﬂﬁﬂmmﬂﬂgmuiﬂﬁsiaﬂ,ﬂmmm wﬂiuﬁuﬂmaumwaﬂmmmﬁmwuLwﬂm 9
?\]GW]TUEUGUﬁEJSUBSUENEJ’iﬂﬂSUuLEJﬂEUENUiULVIF‘TG]HI@EJEJR]G]Ui aaﬂmuﬂﬂﬂﬂiﬂmhﬂu
gauvely

IﬂEJVlﬂﬁENU @ﬂﬂﬂ’]'ﬁ&]L’L«!’ﬁiﬂ?\]ulﬂﬂﬁuﬂ’]ﬂﬁ?ﬁﬂ]@%@ﬂll'iﬂﬂ?Wuﬁ'ﬁlmﬂa’]ﬂﬂﬁ’lﬂﬁ]u
LﬂEJ’J“U@QﬂUUi”L‘WﬂJ ﬂ’ﬁLLﬁfﬂﬂEJ’e]ﬂ‘l/]’N’J@,J'Llﬁiﬁll“U’eNNﬂ‘u‘Vﬁ@‘WuﬂVI’N’JWUﬁiiMIu%W‘LA”‘WL‘U'Ll
Na\‘ﬂu‘UULaﬂW]‘lJlI‘UU’]ﬁuLLaulliﬂﬂ’J%JUSiiﬁJmﬂJLUUﬂWEJﬂ’]W‘U@QlIu‘HEJ‘U’]M (several forms of
traditional and popular cultural expressions or cultural spaces as master pieces of
the oral and intangible heritage of humanity)

TassmsdnUsymanasu@wens 4 Wisiitissevnaliunn uasdssmasede
panuuenduLrgpkarasan tanusssufilidunienmsesyserAldides 90 e
A w.. 2544, 2546, 25487) Iilugdonnideaieatu ddemves “yuligzuazasan
Fausssuitlifunenm/dudeldls” (oral and intangible heritage) fiouuaziuafn
RAeafu “nanuiuen” (masterpieces) TUautsllymvautnanazn1sAngss, NTeUIUNT
atiuau Mstarult Jgvvnenistulaznishineung wikusgmanautuens I
wenLAMEIRY “Huiivemusssa” (cultural space) Wanlu usedslsinu e
AUMNNETOY “oral and intangible cultural heritage” §apsiidnwaziAgIfunUATeL
“folklore” My “Uatauaturlunsauasusnv InusssuLuuUssInallasARTY W.A. 2532”
(The Recommendation on the Safeguarding of Traditional Culture and Folklore, 1989)*
Fasjuuafarudeussnduuusufuiliaenadesiuaniunisaisuards

\ilo w.a1. 2542 grualnsiudvantuadsladoulfdanuduuu “msvssdvluseiu
Tandnehe “dorausuuzvesgiualn ar. 1989 Wonisduasuinuinusssudsymduay
AR © MsLEBIndaATesRufuAITmTesEVIsUsme” 7 (A Global Assessment of
the 1989 Recommendation on the Safeguarding of Traditional Culture and Folklore :
Local empowerment and International Cooperation) Viﬂjma%dﬁu 7% (ilegaufiy

2 gyludsenesetovesdusn (..2544) Sy 19 sensnndelausvesmaindndiuauiaay 32 518013
fegnadu usaniuyvUgrresUsunauiiu ludSeuwarleln (The Oral Heritage of Gelede), 995331 toa-1un
(The Cultural Space of Jemaa el-Fna Square)IM%aﬂIﬂ, Lwﬂmaiagii (The Camnival of Oruro) T,Uaﬁa,“;? Lﬁadfgim
(Kun Qu Opera) 3u, agAstunin (Nogaku theatre) iﬁﬂu WEYIYIHNER3E (The Royal Ancestral Ritual in
the Jongmyo Shrine and |ts Music) \NUaLE Lwaammﬁunmawnamm (The Huhud Chants of the Ifugao)
FEAUDUE, avaswasdnians (The Mystery Play of Elche) aiuu GmﬂauLaEJmmmmwammmmmmma
Y9IAUENTINNNTARLEDN TU Unesco, Masterpieces of the Oral and Intangible Heritage of Humanity :
Proclamations 2001, 2003 and 2005. Snoeck-Ducaju & Zoon (2006)

2 TpgieuvyTsedednaildunsnuniiduduniwemedoufunuusanfausssuilddunenmues
1UBEYRA (Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity) mmaigﬁzgiyﬂﬁtﬁm%umum
Tu w.A. 2546 fio Convention for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage, 2003 lnggnlusis

* fiegsd A3e3AnA (2555), u. 119
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numuAniutetymiifeuiesiu “dolsusuuzs” Wummunudemuazaumsng
994 “afvu/afv1atin’ (folklore) wae w.e. 2532 Lilafivgldminuinieiaun
wardoasUilavatonaznisduaiuinviusaniausssy “yuUissuazusaninusssy
Alaidunignm/dudeddald” suluiainsuarsmuuimaieifuieiosdionisnguine
serhausemaTazlugmsteild Sduvhetigalsilugionnasseninsusema Tuoudyan
Tfrensanuinuusanfuusssufidudedlald we. 2546”7 (Convention for the
Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage, 2003) laufiUseinaleadisy
uvszimausniifundedesusedlutudl 15 Jurau wea. 2547 wazeyduiinateiy
Hlngauysafluiudl 20 wwisy wa. 2549 Tnefivszelnelidunisdenislvdne 1y
wazshssanuzidunaaindnueseydyan TnsauysalileTuil 10 fquieu w.a. 2559

NANNISENAYVDIDUFY Y

ayﬁmmdﬁwmsamu%’ﬂmmmﬂmﬁwuﬁiiuﬁé’uﬁaﬂaﬂéf W.A. 2546 (Convention
for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage, 2003) foudumsannvun
Fomnasseninauszine (normative instrument) Tnliterduundydnazussingiulu
nMsrvuansdLEsuShwsanetausTsuT “dudedldls/idumenm” Sadudndunils
Tu “vIanwalvessaninussTu” ﬁmﬁam%ﬂﬁuaaawﬁmigLuaiﬂs'wﬁ’uamﬁmuazwmsJ'm
MURaTUNIUIUNIAUNAITTY

m%’ﬂmse‘hﬁ’z;gmaUixmiﬁuaaaqﬁ’mmﬂﬁﬁmaﬁmimﬁazs aqﬁ’@y@wﬂwﬁmﬁm
nslfuAufAn “anrdulanwin” (its outstanding value as a masterpiece of the human
creative genius) dudu “Fddy” Tu “ﬁwismﬂmamu%ul@ﬂﬁmwumgzLLasmmﬂi’wuﬁsiu
ﬁl@iL@uﬂwamwmawwaﬁma” (Proclamation of Masterpieces of the Oral and Intangible
Heritage of Humanity) IﬂEmamLﬂui%‘ﬁmﬁaﬁaﬁaéﬁu%ugjqsﬁ"ﬂumﬁwuﬁsim Ingaudya
It muauufnindie “nedoudununsanimusssufsudedld/idunennues
Migwaﬁma"% (Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity) %umwu
TnguuaauAn “nsdudunu” (representativity) ﬁ?mmmmwwmaimaﬁaagjamﬂszms
Aoy “dunudmsunisainassdvesuyseyf” (representative for the creativity of
humanity) uag “nsiduiumidmiusanJansssuva s ngurseuliunsy” (representative
for the cultural heritage of communities, groups or -if appropriate- states)
FeazTouruAnuuszuTUTs USRS e T unstunsdeu

Usemsviaes wudefiuiudisenananuguens Balirnudfysoynaa nauuana
wegusuUuifiensemuulssndlnudu (tradition bearer) audayeynotliiiiedus azitiue

# UNESCO (2006), p. 6-7 uagg Noriko Aikawa (2004), p. 146

2 @ “qaimlaaiuluszivaina” (outstanding universal value) faidunwifndAylusydyanimenisdunses
UIANLANTNGTINTRAE TALsT3H 9.7, 2515 (Convention concerning the protection of the world cultural and
natural heritage, 1972) 8n¢3g ¢ wiadl 111991 1 lueydnyausantan (Fih)
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feenuddyvesddnmadhdnuaiuazenusBurosueuyiny uidiimuslilunszuauns
#19 9 vaamsrniunstudedldsumnuiiureulneyana nduyanavieyuTuty q dae
sulfmaUsslonififienrlddy eudynnseviniusaninusssndusiussvesdndnual
ANNEETIA Arsmanavians wazmsiundafeiunisdan

Usgnisdian ayé’@g@ywLﬁusjgﬂuﬂizmumiﬁuaam'ﬁﬁd’méamamﬂﬂa nGNUAAR
vsagurulunsasne S15ssnwkaznIsAUNendwaNIANTNLEIINYDINWEY Tun1sTAnIs
LLaUL%’ﬂmﬁahulﬁm%ﬂumiﬁﬁﬂﬁ%’ﬂmmmﬂi’wuﬁsimmmLmﬁuavé}’aﬂié’%’umsaam%’u
fuile nandndeniside eudyglvmiudidyiu “nszuiuns” (process) iild
“Wanan” (product) Imwwaamaqm@ﬂmuﬁssmu q sy lunduney
wosmsduasnnmsnndnusssvemuduilutuneuvesmstmumleuiensUsdi
AAnlUINTINIE TSN wwaEMFUNendsie

(% [

Usznsiid audyalianudfyiudnvaeianie (specificities) U155
Livgadsdnwurnisvesnsadieassd uarfduiusvesusaninusssufiddesssuua
TuvaufenfufivsyindiuvidnuaiuomsanfausssuniFenlosdtunasfussrimsan fausssy
“fiusasliiduniann” (tangible cultural heritage) waz usanTausssud “sudedlyils/
Taiifluniean” (intangible cultural heritage) 2309 USANVNGTINYRA (natural heritage)

Usensin ‘Mé’ﬂmiéﬂﬁzg%ﬂﬂssmwﬁqﬁayﬁ@mLﬁuagﬂﬁﬁawé’ﬂmwaq?m%uw%u
(human rights) Bsfimuaenadesiueydyansuniesfuaseuarduaiunmainvany
YDINITHANIDDNNITINUSTTU W.A. 2548 (Convention on the Protection and Promotion
of the Diversity of Cultural Expression, 2005) LazAUsenAindneansvesruiugleg
W.71. 2550 (Declaration on the Rights of Indigenous Peoples, 2007 %39 DRIPS)

m&é’!’mmq : UwldwnIinaInrang

Tuduiieesvamilsde uIANYATYY M TAUUSTINVBIUA - unSeuanniiioutiu
UsgneumeunaukUasiaumnun ImamﬁﬂmaiimamLLamsmﬂﬂmwmﬂwmamwmsﬂm
wmulﬁausLLavmmmLﬁuﬂﬂm‘[,uumaﬂmisumauamm°1LLaviJﬁv unsaldauseuiiieu
YodudarUssmanilneaydyane mumﬂmmwmmsuuaumaamaauammmwaqms
Usenenazinavsauly

unANuATeUARuALilun s AN LAz E1sTaagsinUsemanz Tunnuay
naudszinanfaundnluedensiueeniledd Ae Buladle uua@e ny Aunyn
Goauy sadsiogsanndsemaiu inwilduazdu lnsunanuusazunasvioulifu
faudpiazig e umoadiusagyhamnudilefelyminandeudyaies samfedym
Fusg 4 Fuansrsiulunuusunanzreiazyseng Sesznoude
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(1) wsangiidyaymneiasssu Jausssuiifitinvesnguuy (Intangible Cultural
Heritage: The Living Culture of Peoples i European Journal International
Law (2011), Vol. 22, No. 1, p. 101-120 1ag tina3ln tauwesi (Federico Lenzerini)

wsiaesln auwesil o suaﬂquwgmaﬂgwmamiﬂjLﬂuﬂsaU'luﬂwiiWJ
IGRTIEY LL?,JR]UGNE]EJUU%’]U‘UEN “m'ﬂﬁzjmmmamqmmmmmm” wndileymveanisuily
Ui R LLa“mimuawmw mﬂﬂmLLuumadauammmmﬂIaﬂ A.A.1972 (0./.2515) laasne
ﬂzgmwmumluaﬂwmvau 9 wunstungifeunsanausssy iliAnmsAnEeansl
“@ﬁum” ey “amwuaam” wianudtyane f\]yimmmmmmamuuuﬂmw mﬂaqmaiumq

a

‘Ug L‘L!E]\‘Ifmﬂa’e]‘LJEJ’JWGUZJ‘U‘LWllIiﬂﬂ’JGNUSﬁﬁJIWiUﬂ’]?U‘H‘VI“’ bU auuummmummwmuau

miﬁayé@agw%qasulf“'fuﬂﬁaumaﬂgwma%ﬂmm']aéwLﬁuﬁfmiﬁﬁa Avilveydeya
yapnudamgusienisduaiuinumsaniausssy Falldnvasiiuasunlauazaineassd
Tndegiaus UssiiudAgreunide miﬁLﬁu%fﬁl,ﬂuméﬂmwmmiﬁﬁLﬁumﬁaﬁdau
mmﬁuaqamuﬂiuLmusuawsmuwwﬂummuﬁﬁm mﬂummimaﬁasmuiuwmﬁ'ﬁﬂu
ﬂamﬂﬂamaﬂaLaﬂﬁuuwumuamLLauaummmuﬁiiu Uit RuT nMsduaiusnw
uwmmﬂmmwmuﬁﬁm Aasgnuse aﬂmTfUamqaaﬁﬂiuamﬂummmimqﬂg‘mma
awﬁuwmjuaumuﬂﬁmwamuwmﬂm fagademnuivlaitaenyaeauazngue waludan
VOIATNUALEUNBANTANTNTTAUTTTY mmmaﬂ%ammaamL@ﬂlmaamm%a

wananih unenuduandlsidhidemudeundivhdnin winssdeuaslFemnudiy
fudvsuywewy uienaszanagnelinseudninvhedviuyveruveming funndinas
vanidesfiazilugnstisinaerseuimasmsahannmgruniandeaumainvanelunis
TUUTTTH

(2) ¥99dU VYBLED WIBVBNIT : ANUIALIsEUIdUladWaLazualwile
UIANTAUSIINIIU (“Mine, Yours or Ours?”: The Indonesia-Malaysia Disputes over
Shared Cultural Heritage) Tu SOJOURN: Journal of Social Issues in Southeast Asia
(2012), Vol.27, No.1, p. 1-53) lag 3u 3u ¥83 (Jinn Winn Chong)

U U Y9 Iargviiimuadududeunaeifinudegluainudaudaduiionn
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unAnuitliuisaruduimannesnisianstiymildeussiu thluganudens
agnslngnandldegnls suluduavesuglifasananudaudsingn Tuusuniinirennns
FudunamnanideulunnuduiugmalssSimaniuasidunannsierintueesnnudu
Sarlvalluedony Yuoondedld Fldusnnmaiansssulunsadaniuagieiidumaes
Uszaunsalganuidunaiunnsisiu uenntudalfiudsauduiusssriasadu
maammﬂ"i’@uuﬁismﬁL%amiaaﬁ“‘uLu’gmLﬁ'mﬁ’uﬁwé?ﬁuma{]mmwLLazUizLﬁuﬁmaﬁu?ﬁw%‘ﬁLﬂu
ﬁaw’qmwwﬁ’mﬁﬂﬁﬂzn%u uneuiuanddfidiugn ﬂg‘mmaLﬁ'aaﬁ’um%’wéaumﬂﬂmwﬂﬁu
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Tiieanesonisinnsineniudymeanudauwdaniionsaniaiusssy lussiugiinnauasiasasile
nanguunelienatiundiniseiludedaudlawar BuduliiudUssinudududouves
Sowsan eI

(3) dlehifinanuduen : nansenusundsdauazusandausssuiliduntenw
Tulanfifinsuwau (No More Masterpieces: Tangible Impact and Intangible Cultural
Heritage in Bordered Worlds T4 Asian Theatre Journal (2014), Vol. 31,
No. 2, p. 369-398) Tae 1a5 1W@d (Kathy Foley)

w3 WES Temuvmudaiiln WannmsuwasnanssyuveaLnALRnEe AN TUsTY
Flafunenin (intangible cultural heritage) Faduwunenudeiiduiiewnandiuszne
UBNIRIGIG “mUsumﬁmamusﬁmaﬂmummﬁuLLaumﬂmwuﬁiimﬁlmLﬂumamwsuaquwamm
W.A. 2544” (Proclamation of Masterpieces of Oral and Intangible Cultural Heritage
of Humanity, 2001) AeufivzianuuIRmndY “OUdnn1INMENM AU NYINTAN IAUETIY
ffldnienin w.e. 2546”7 (Convention for the Safeguarding of the Intangible
Cultural Heritage, 2003) dsdoiluiamunnisdfguesamunenslunisuamdonnas
seiUsemedienisanusnuusan Tausssufialdnenin

o a

Adeudliduiwanssnudfgyueseudya, ﬁﬁamLum%uma%ﬁmqa%?msum%fﬁﬁma
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9
a

feguenenanuinavenedons fusenideddddadudesniiazliaenndesiuuiunues
lensTussndudldiifiauadududon uddlymidenlomnefnlulseiiureades
e Indya el maunuaznisidles InsendregeiunsdAnuaiatznisuansiiiunsan
Tausssuswiuveaginiavesdulafi@e ua@eouazlng wu 18 (wayang) waruzles
(mak yong) Tl TamsTsuTINvatvekazinw wu luulazseda Uaiad (Royal Ballet)

fidewauoimsonidnlasinis “wasuduiens” (Masterpieces of Oral and
Intangible Cultural Heritage of Humanity) maaaﬂnua‘lﬁﬂLﬁaﬁwuwiﬂQjLﬁumwaiwﬂ
IedsransznuluunadnuagienufaUyminansiifuysanimvesninig lneamylunsdl
vaaaungusanidesle

uanaNiL fusuuaLdIsIveseudyaNIanlan wieaudyy1iMenIsANATed
NIANLANYIIIMUTTIULAZSITNYIA (Convention concerning the Protection of the
World Cultural and Natural Heritage, 1972) L?JuLLiafJ’umahﬁwﬁzyﬁim‘ﬁamﬁuaqaqﬁmgap
UIANTAUTITU uaﬂmﬂﬂizmmﬂﬂu%ﬁwmwaﬂwL@iu%’miaayﬁzgzmué’a PR TRIGIIRICY
YILUIAMIUAAIIAIUNNSAUNF TN LU T NN TINTIMATIUAIIUNRAINRA Y
n19¥ausssu(Biodiversity of Culture) finnarnwuadndadnen Suduiladasiuiids
amwamaauammﬂﬂwm vaunsvesnsuansanududivedunsanfausssuias
miwmmaumﬂmwuﬁsﬁumsﬂmauamm HdrunoliAnANUTALEINNNN1EUEA
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@) mn‘s‘Uwamwsmsumﬂmﬂﬂunwaamslfs msmasmmmﬂaasﬂu,wmg]ﬁall
mmmaanuwsuﬂuianwL‘Uaﬂuuﬂaq (From Ritual Form to Tourist Attraction:
Negotiating the Transformation of Classical Cambodian Dance in a Changing World
lu Asian Theatre Journal (2014), Vol.31, No.2, p. 524-544) 1ag L8 NULUU-58A1
(Celia Tuchman-Rosta)

LAY NUUUU-5DEAN szhaLﬁ‘z“iamimslﬁLﬁuﬁﬂmmé’ﬁmaﬂmmﬂi’mmism°1 Ffisoau
L‘Uummnuwsm Imau,amﬂ,‘mmumsuvmﬂiimaumumumaqmgﬂaﬂﬂmwm “Fudn” W
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